
Page 1/7

3.

2.

1.

Date:
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Prénom:

Copie générée le 30-01-2018 18:53

3.2 J'ai la frite! 2017

Votre professeur de civilisation vous demande de
présenter la Belgique en une quinzaine de lignes pour son
cours.

Que pensez vous de cette présentation? (5 phrases minimum avec 5 expressions de l'opinion)

Comparez avec l'autre présentation (5 phrases minimum)

Que s'est-il passé? (5 phrases )au passé



Page 2/7

4. Humour belge: écoutez, lisez et mettez le texte en bon français (au minimum 3 fautes ou incohérences)! Puis
trouvez la vraie expression pour "purée de poivre"

 

Situation classique, le matin vous sortez du domicile de votre maison et voilà que bardaf: une situation
météorologique particulier se confronte à vous, j'ai nommé "le brouillard"!

Vous désirez vous rendre d'un point A à un autre point A , qui pour se rendre à son travail, qui pour des raisons
strictement professionnelles. Bon nombre d'usagers éprouvent un sentiment de désemparement face à une
chaussée embrouillardée telle que celle-ci. Ce sentiment résulte souvent d'une méconnaissance du
phénomène.

Il s'agit en fait, comme qui dirais-je, d'une sorte de nuage terrestre composé de microparticules de cristaux
gazeux en suspension formant des molécules humides dans l'air atmosphérique. Ces masses brouillardées
sont aisement reconnaissables à leur couleur oscilliant entre le blanc et le transparent clair. Pour plus de
sécurité, la brigade procède régulièrement à des  échantillonages de prélèvements périodiques. Démonstration.
Et hop: ça file direct au labo. En résumé: gardez vos distances, et bonne route!

Coupez!

Ca va elle est bonne celle là. Pouah quelle purée de poivre dis! Je ne vous vois plus. Ohoh! Hé! Oooh! Mon
échantillon!   
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5. Le 9e art est très présent dans la culture belge

1-Qui est le personnage qui parle?

2- Présentez son créateur (nom et titre spécial)

3- Citez 3 héros de bande-dessinée belge  
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Vers la fin de la crise politique

 
7.

6. Comment fait-on une mitraillette?

Remplissez les trous de l'article
 

Après 482 jours de
crise politique au cours
de laquelle la Belgique
a été sans (rzad) 

  effectif, les           
partis belges sont

finalement parvenus à une (porozumienie)  , le , pour réformer leur État et réconcilier les deux groupes           8 octobre 2011
linguistiques qui le composent.

« La Belgique de demain sera très différente de la Belgique d'hier », s'est enthousiasmé Elio Di Rupo, le socialiste francophone
pressenti à la tête de l'éventuel futur gouvernement de coalition. Promettant la fin de la paralysie politique et plus de stabilité au
pays, M. Rupo a présenté l'accord historique conclu par huit partis à l'occasion de la rentrée parlementaire belge. La (tworzenie) 

  d'un gouvernement est maintenant « à portée de main », a déclaré le politicien.           

Dans les prochains mois, le projet de réforme - qui deviendra la sixième réforme de l'État belge - devra être adopté à la majorité
des deux tiers du parlement, ce qui ne devrait pas poser de problème. Seuls deux partis n'ont pas souscrit à l'accord : le parti
indépendantiste flamand NVA et le parti pro-francophone FDF.

Pas de partis nationaux

En Belgique, il n'existe pas de partis politiques nationaux. Les formations représentent plutôt des groupes linguistiques ou
des communautés, ce qui force la formation de coalitions gouvernementales et rend difficile la formation d'un gouvernement
stable.

La suite de l'épreuve politique

Pour mettre sur pied un gouvernement de coalition, les négociateurs de l'entente multipartite doivent maintenant s'atteler à
développer les programmes socio-économiques et budgétaires fédéraux. Un exercice difficile, étant donné le vaste spectre
politique couvert par les différents partis impliqués dans les négociations, qui va des socialistes aux libéraux en passant par les
verts et les sociaux-chrétiens.

De plus, le futur budget du gouvernement s'annonce très restrictif. La Belgique doit revenir à l' (zrównowazenie)            

http://www.radio-canada.ca/nouvelles/International/2011/10/08/003-belgique-accord-crise.shtml


Page 5/7

De plus, le futur budget du gouvernement s'annonce très restrictif. La Belgique doit revenir à l' (zrównowazenie)            
 budgétaire d'ici 2015, ce que lui impose l'Union européenne. Pour y parvenir, l'éventuel gouvernement de coalition devra prendre
des décisions importantes, comme imposer des (restrykcje)   ou augmenter les (podatki)  , ce que le                      
gouvernement démissionnaire qui assure l'intérim n'a pas réussi à faire.

Une réforme de décentralisation

En vertu d'une loi de 1921, la Belgique est (podzielona)   en trois régions linguistiques. Au nord, le néerlandais est la           
langue officielle des provinces flamandes, au sud, le français est celle des provinces wallonnes, et au centre, Bruxelles-Capitale
est déclarée bilingue.

Dans l'un des points majeurs de l'entente, les partis francophones belges ont accepté la décentralisation des pouvoirs que
réclamaient les Flamands du nord depuis longtemps. Les différentes régions belges (dostana)   ainsi plus d'autonomie en           
matière de fiscalité et de santé. Elles disposeront aussi de plus de pouvoir par rapport au Code de la route. En revanche, les
négociateurs n'ont pas acquiescé à la revendication flamande de fractionner les services de la protection civile et des pompiers
par région.

De plus, les droits linguistiques et administratifs spéciaux dont bénéficient les milliers francophones vivant dans la périphérie
flamande de Bruxelles vont en grande partie être supprimés, comme le demandaient les néerlandophones.

L'histoire linguistique de la Belgique

Dès l'indépendance de l'État belge, en 1830, l'élite politique francophone du pays fait du français la langue officielle, croyant
notamment que cela contribuera à l'unité nationale. Mais rapidement, un mouvement flamand émerge. Il faut attendre 1898 pour
que le néerlandais acquière lui aussi un statut officiel.

En 1921, une loi établit trois régions linguistiques au sein du pays, qui se traduira 11 ans plus tard par l'officialisation d'une
frontière linguistique : le néerlandais devient la langue officielle des provinces flamandes, le français celle des provinces
wallonnes, tandis que Bruxelles est déclarée bilingue. On prévoit toutefois que la frontière linguistique sera modifiée en fonction
des changements démographiques révélés par des recensements réalisés aux 10 ans.

Autre disposition prévue : si la minorité linguistique d'une commune atteint un certain seuil, elle pourra obtenir des droits
linguistiques et administratifs spéciaux, nommés « facilités », pour fonctionner dans sa langue.

Dans les faits, un seul recensement aura lieu, en 1947. Or, la (wzrost)   démographique des francophones vivant près de           
la frontière bruxelloise vient désavantager les régions flamandes. L'idée d'un recensement linguistique est abandonnée dans les
années 1960, et la frontière linguistique se fige.

En (zamian)  , on détermine le long de cette frontière linguistique une trentaine de communes qui devront offrir des           
facilités aux minorités, qu'elles soient francophones, néerlandophones ou germanophones. Le nombre de communes sur cette
liste est appelé à demeurer fixe, peu importe l'essor des populations.



Page 6/7

8. Maitre du roman policier: Simenon. Conjuguez les verbes.
Le chien sans maître
 
Vendredi 7 novembre.
 
Concarneau est désert. L'horloge lumineuse de la vieille ville, qu'on (apercevoir)   au-dessus des           
remparts, marque onze heures moins cinq.
C'est le plein de la marée et une tempête du sud-ouest fait s'entrechoquer les barques dans le port. Le vent
s'engouffre dans les rues, où l'on voit parfois des bouts de papier filer à toute allure au ras du sol.
Quai de l'Aiguillon, il n'y a pas une lumière. Tout est fermé. Tout le monde (dormir)  . Seules, les trois           
fenêtres de l'Hôtel de l'Amiral, à l'angle de la place et du quai, sont encore éclairées.
Elles n'ont pas de volets mais, à travers les vitraux verdâtres, c'est à peine si on devine des silhouettes. Et ces
gens attardés au café, le douanier de garde les envie, blotti dans sa guérite, à moins de cent mètres.
En face de lui, dans le bassin, un caboteur qui, l'après-midi, est venu se mettre à l'abri. Personne sur le pont.
Les poulies grincent et un foc mal cargué claque au vent. Puis il y a le vacarme continu du ressac, un déclic à
l'horloge, qui va sonner onze heures.
La porte de l'Hôtel de l'Amiral s'ouvre. Un homme (paraitre)  , qui continue à parler un instant par           
l'entrebâillement à des gens restés à l'intérieur. La tempête le happe, agite les pans de son manteau, soulève
son chapeau melon qu'il rattrape à temps et qu'il (maintenir)   sur sa tête tout en marchant. Même de           
loin, on sent qu'il est tout guilleret, mal assuré sur ses jambes et qu'il fredonne.
Le douanier le suit des yeux, sourit quand l'homme se met en tête d'allumer un cigare. Car c'est une lutte
comique qui commence entre l'ivrogne, son manteau que le vent veut lui arracher et son chapeau qui fuit le
long du trottoir. Dix allumettes (s'éteindre)  . Et l'homme au chapeau melon avise un seuil de           
deux marches, s'y abrite, se penche. Une lueur tremble, très brève.
Le fumeur vacille, se raccroche au bouton de la porte. Est-ce que le douanier n'a pas perçu un bruit étranger
à la tempête ? Il n'en est pas sûr. Il rit d'abord en voyant le noctambule perdre l'équilibre, faire plusieurs pas
en arrière, tellement penché que la pose en est incroyable. Il s'étale sur le sol, au bord du trottoir, la tête dans
la boue du ruisseau.

Georges SIMENON
1903-1989
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10.

9.
Un chanteur belge contemporain: Stromae

Alors on danse
Alors on danse
Alors on danse

Qui dit étude dit travail,
Qui dit taf te dit les  ,           
Qui dit argent dit dépenses,
Qui dit crédit dit  ,           

Qui dit dette te dit  ,           
Oui dit assis dans la merde.

Qui dit Amour dit les  ,           
Dit toujours et dit divorce.

Qui dit proches te dis   car les problèmes ne viennent pas seul.           
Qui dit crise te dis monde dit   dit tiers- monde.           
Qui dit fatigue dit réveille encore   de la veille,           

Alors on sort pour oublier tous les problèmes.

Alors on danse (x9)

Et la tu t'dis que c'est fini car pire que ça ce serait la mort.
Qu'en tu crois enfin que tu t'en   quand y en a plus et ben y en a encore!           

Ecstasy dis problème les problèmes ou bien la musique.
Ca t'prends les trips ca te prends la tête et puis tu prie pour que ça s'arrête.

Mais c'est ton   c'est pas le ciel alors tu t'bouche plus les oreilles.           
Et là tu cries encore plus fort et ca             

Alors on chante
Lalalalalala, Lalalalalala,

Alors on chante
Lalalalalala, Lalalalalala

Alors on chante
Alors on chante

Et puis seulement quand c'est fini, alors on danse.
Alors on danse (x7)

Et ben y en a encore (x5)

A l'aide de ce que vous avez appris et découvert, présentez la Belgique à votre professeur! (15 phrases)


